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AHTPOIIOHIMH i TEOHIMU SIK MOTHUBYBAJIbHA
TA JEPUBAIINHA BA3A CJIOB’SSHCHKHUX ®PA3EOJIOT'T3MIB:
JEKCUKOT' PA®IYHUN ACHEKT

YV ecmammi pozensinymo cumeoniuHi 3HayeHHs AHMPONOHIMIB, SIKI € 0OPA3HO-
CMUCTOBUM YEHMPOM YUCETbHUX PPaA3e002iZMI8 8 YKPAIHCOKILL, POCIUCLKIl | NOJb-
CbKill MOBAX [ SIKI 30€0L1bUI020 HATLeHCAMb 00 3A2ATIbHOKYILIMYPHOI CRAOWUHU MA
3YMOGNEH] A0eK8aAMHUM CHPUHAMMAM MAKPOKOHMEKCMY, CIUCHYMO20 00 CMIUKUX
cnogecHux ¢hopmya. Buceimaeno ixuitl ni3HABANbHO-KOHOMAMUSHUL NOMEHYIA.
3oiticneno nexcuxoepagiuny inmepnpemayito gaxkmuuno2o mamepiany, Aka 0and
3M0O2Y HAUOLNbUL ACKPABO PO3KPUMU OHMON02IUHI U KYIbMYPOJO2IYHI 0COOIUBOCI
@paszeonociunux 00uHUYb, NOOYOOBAHUX HA OCHOBI AHMPONONOLIYHUX 00PA3I6.

Knwuosi cnosa: cumsoniune 3nauents, oOpazHO-CMUCTIOBUU YeHmp, AHMPO-
noHim, (hpaszeonociuna 00unuys (Qpazeonozizm), napemisi.

Anmon CMEPYKO

AHTPOIIOHUMBI U TEOHUMbI KAK MOTUBUPYIOIIIAA
N JEPUBAIIMOHHAS BA3A CJIJABAHCKHUX ®PAZEOJOI'U3MOB:
JEKCUKOTPA®UYECKUMN ACIIEKT

B cmamve paccmompenvl cumsonuyeckue 3HaueHus aHMpONOHUMOS, ABIAN0-
WUXCSL 0OPAZHO-CMBICTIOBLIM YEHMPOM MHOOYUCTICHHBIX (DPA3€0n02U3MO8 8 VKDAUH-
CKOM, PYCCKOM U NOIbCKOM SI3bIKAX, 8 OCHOBHOM OMHOCAWUXCSL K 0OWEK)TIbMYPHOMY
HACeOuto U 00)CII06/IeHHBIX A0EK8AMHbIM 60CHPUSMUEM MAKPOKOHMEKCMA, CHCAMO20
00 ycmouuuswix c106ecHuvlx popmyn. Oceewer ux noO3HaA8amenbHO-KOHOMAMUGHbLU
nomenyuan. Ocywecmsinena nekcukoepaghuueckas unmepnpemayus Gakmuyecko2o
Mamepuana, Komopas no3eonsem Haubonee SPKO PACKPbiMb OHMOIOSUYECKUEe U
KYIbmyposocudeckue 0CoOeHHOCMU (dpazeonocuteckux eoOuHuy, NOCMpOeHHbIX Ha
OCHOB€ AHMPONOLOSULECKUX 00PA308.

Knrwouesvie cnosa: cumeonuueckoe sHauenue, oOpA3HO-CMbICIOBOU YEeHMP,
AHMPONOHUM, (hpazeonocuyeckas eOunuya (ppazeonozusm), napemus.

IlocTanoBKka mpoOJjieMH Ta aHANi3 OCTAHHIX AOCHIIKeHb i MyOJikauii.
O6pa3na ocHoOBa (hpazeosori3mMiB (MOTHUBALIIS iX 3HAYEHB) PENPE3CHTOBaHA CyOCTaH-

THBAaMHU, KOJIOPaTUBAMHU 1 HyMepaJIbHUMH JIEKCEMaMH 1 Ma€ CUTHI(pIKaTUBHO-/IEHO-
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TaTUBHHUMA 200 CUMBOJIIYHUN XapakTep. Y CIIOB’STHCBKOMY MOBO3HABCTBI KiHelb XX 1
noyatok XXI cToJiTh BiJ3HAYA€THCS OYPXJIMBHM PO3BUTKOM KOHIIENITYAIbHOTO
aHami3y (Gpa3eosoTiYHUX OJUHUIG (Y ITMPOKOMY PO3YMiHHI IIbOT'O TEPMIiHY), OIH-
COM IXHBOT BHYTPIIIHBOIT ()OPMH, a TAKOK aKTHUBHUM PO3BUTKOM (hpazeorpadii sk y
TpaguiiiHomMy 1iaHi (3a andasitom [2; 9; 13], 3a andasiTHo-THI3HOBUM [8], 3a
tematuyHuM [4; 11; 12] npuHImmnoM), Tak i B pakypci HOBITHIX IMiAXO/iB (32 ONOPHUM
cnoBoM [3; 10], 3a cnoBecHumMu obpaszamu i cumBojamu [5; 6]). Ha nymky aBTopa
CTaTTi, OCTaHHINA HANpsAMOK Y Tany3i (ppaseorpadii € HaOUIBII MEPCIEKTUBHUM 1
HEOOX1THUM Ha Cy4aCHOMY CHHXPOHHOMY 3pi3i. BiH MillHO TOB’s13aHMil 3 mpoobJIe-
MaMH JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTii, aKyMYIIIO€ CeMaHTH4HI yHiBepcaii 1 MiAKPECIIOe HAIli0-
HaJbHO-KYJIBTYPHY Clienu(iKy CIOBECHHX (POpPMYIL.

Merta cTaTTi: BUAUIMTH aHTPOTIOHIMH 1 TEOHIMH SIK CIIOBECHI 00pa3u i cum-
BOJIH, 110 (hOPMYIOTH (hpa3eosIOriyHi OJWHMII, BUCBITIUTH IXHIM Mi3HABAILHO-KOHO-
TaTUBHUH ITOTEHIIIAIT, 3MIHCHUTH JISKCUKOTpaQiuHy IHTEPIPETAIIito 310paHOro JICKCUKO-
(bpaszeonoriyHOro Martepiany.

BuxkJjaa ocHoBHOro martepiajiy. OCKUTBKH OHTOJIOTIUHI Ta KyJIbTYpPOJIOTiUHI
0CcOoOIMBOCTI (pa3eosori3MiB, MOOYAOBAaHUX HA OCHOBI aHTPOIOHIMIB, HAMOIIBII
SICKPaBO PO3KPUBAIOTHCS HA TJII CUMBOJIIYHUX 3HAYCHH aHTPOIOHIMIYHHX 00pa3iB,
BI/IMOBIIHO JI0 HHMX JOMUIBHO, HA HaIl MOTJAN, (GAaKTHYHUHM MarTepial pernpe3eH-
TYBaTH Y BUTJISII BiJIIOBITHO CTPYKTYPOBAaHUX CIOBHUKOBUX crareidl. OmopHe CIOBO
(arTpoOmoHiIM) 1 (hpazeooriyH1 OJMHHMIN OJIHIET MOBH BiJJIUJICHI IBOMa KOCHMH PHC-
kamu // (moiBiiiauii ciierm). Ixui cuMBoTiuni 3HAYEHHS MOAHI i apabChKOIO M-
poro 3 ayxKoro — 1), a BignoBiaHi (pazeosioriuni ogunui (iaiomu, Gppasemu, nape-
Mii) MOIat0THCS 31 3HAUKOM Q.

Asriii // ABrmii // Augiusz — oauH i3 TepOiB JaBHBOTPEIBKUX Mi(iB Mpo
I'epakna, nap Exiau, skuii MaB BenuuesHi cTaja OWKIB 1 uui cTaiiHi Oynu myxe
3aHenOani, Tomy mo iXx 30 pokiB HixTo He npubupaB. CUMBOJI HOTOCh OYyXKe
3aHen0aHOro, MOBHOTO Oe311a1s, Xaocy.

O Aseicei cmatini // Aseueewt konownu // stajnia Augiasza, czysci¢ (wyczyscic)
stajnie Augiasza.

ABeab // ABeas // Abel — cuMBon Ge3BMHHOT )EPTBU B MPaJaBHil JIereH i
npo mepie BOMBCTBO Ha 3eMIi. CUMBOJI MUPOIIOOHOT, JIariTHO1, MOKIPHOT JFOIUHU.

0 Asenw i Kain (xxeptBa i ii BOMBenn) // Aéenv u Kaun // Kain i Abel.

Anam // Anam // Adam — niepia JiroAHa Ha 3€MITI.

0 3a Aoama; 3a uacie Adama, ckunymu 3 cebe semxoeo Adama; Aoamosi
oimu, Adamoese pebepye; Aoam i €sa; 6i0 Aoama (i €su) // om Aoama u Eeuvi;
gemxutl Adam, cmpaxuymo c cebs gemxoeo Adama; 6 xocmwome Aoama u Eevi;
Hoeonvho scums 3axonom, oannvim Adamom u Eeoti (B. MasikoBckuit) / od Adama
i Ewy, od Adama zaczynaé, stary Adam, w stroju adamowym.

Ain (I'agec) // Aunx // Hades — Bosogap MidiuHOTO Mig3eMHOrO IapCcTBa,
Opat 3eBca, y pumiisiH — [LmyToH.

O Lapcmeo Aioa; T'adecosi nons // Llapcmeo Auoa // pola Hadesa (Helm
Hadesa).
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Autica // Anuca // Alicja — 1) nepconax tBopiB Uapis3a JlroTBimka Jlomkcona
(Bimomoro mig ncesnoniMoMm JIstoic Keppoin) «Amica B Kpaini Uynec» ta «Adica B
3aa3epkamti»; 2) Amica (Cese3Hp0Ba) — TOJIOBHA TE€POIHS UKy JUTSYUX 1 ITiIIIT-
KoBuX (antacTuuHux KHUT Kipa bynuuosa. Ctana nmomysisipHOIO TiCIis BUXOAY Ha
teneexkpann 1985 p. m’stucepiitnoro ¢inemy «l'octes u3 Oymymero» // «l'octs 3
MaiOyTHROrO» 3a moBicTi0 K. bynmudoBa «Cto ner Ttomy Bmepea». Kpim dpasu
«Auica, mienmooH!» (sika BXMBAEThCA i3 3HaYeHHAM — «YBara! [TinbHyii CBOI peui»), 3
OTO (HiTBbMY CTATH MOIMYJISPHUMU IIe KiJIbKa BUCIOBIB, HAIIPUKIIAT: «A TOBOPHII,
9TO pOoMaHTHK!», «OHH MEHs MbITAJIM, HO 1 UM HUYero He ckaszan!», «Hy mbiMpa
cTapasi, ThI €lle MOXKaJIeelIb!», sIKi 4acTo, Ui 30epeKeHHS KOJIOPHUTY, UTYIOTHCS
MOBOIO OpHTiHATY.

O 1. Anica ¢ Kpaini uyoec // Anuca ¢ Cmpane uyoec // Alicia w Krainie
Czarow; 2. Anica, mienoghon! // Anuca, muenogpon!

Amyp (Eport) // Amyp (Opot, Kynuaon) / Amor (Eros, Kupidyn) — 6or
KOXaHHS Y IaBHIX pUMJISH, Yy rpekiB — Epot. CUMBOJI KOXaHHSI.

O Amyposi (Kynioonoei) cmpinu; cmpina Epoma; amypui cnpasu // cmpeivl
Amypa (Kynuoona); cmpena Amypa nponsuna (Koro-HuOyb); amyprsle oena Il strzata
Amora / Erosa / Kupidyna.

Apiaana // Apnanna // Ariadna — nouka kputchkoro mapst Minoca, sika J10mo-
Mmora Tecero BOuTi MiHOTaBpa i BUTH 3 J1abipuHTY 3a JOMOMOIOI0 KIIyOKa HUTOK.

O Humxka Apiaonu // Apuadnuna numse / nums Apuaonwt // ni¢ Ariadny.

Axina (Aximuec) / Axingec // Achilles — rpenskuii Tepoid, sSIKHii Bimirpas
3HAYHy posib Y TPOSHCHKIH BiiiHI 1 SIKU MaB JIMIIE OJHE Bpa3HBE Miclie — I ATY.
CumMBo: Oe3cTpalliHo1, XopoOpoi JTHOAMHM 1 JTHOAUHHU, SIKa Ma€ Bpa3IuBE MiCIIE.

O Axinnecoea n’ama // Axinnecoea n’sma // pieta Achillesa.

Baas3ak // Banb3ak // Balzak — ¢ppaHiy3bKkiil IICbMEHHUK, T€POIHSIMH PO-
MaHiB sikoro € iHku 30 — 40 pokiB.

O Banvzaxiecokuil 6iK // 0aIb3aK0BCKULL 803pacm / OAIb3aAKOBCKAS HCEHWUHA /
banvzakosckas eepouns // wiek balzakowski.

Bpyt // Bpyt // Brutus — npuxunsauk FOmia Lle3zaps, mo 3paguB ioro ta
B3$5IB y4acTh Y 1oro BOMBCTBI1, CUMBOJI 3paIHHKA.

O I mu, Bpym? Il 1 mo1, Bpym? // i ty, Brutusie?

Bypunan // Bypunan // Buridan — ¢panuy3skuii ¢pinocod-cxonact XI cr.,
SKUM 17151 JOBEJEHHS BIJICYTHOCTI CBOOOIM BOJII HABIB MPUKJIA BiCIOKa, 110, Mepe-
OyBarouM Ha OJHAKOBIM BiJICTaHI BiJ IBOX 00EpeMKIB CiHa, moMep Ou 3 ronoay. Bic-
JIIOK HE MITr BUOpAaTH MOTHUBY IE€peBaru 0HOro o0epeMka HaJl iIHIIUM, TOMY He 3py-
muBcs 3 Micts. Llei BiC/IFOK cTaB CUMBOJIOM HEpIITy4oi JIFOJAWHH, 10 JTOBrO Bara-
€TbCS, MEPI HIK IPUUHATH PiILICHHS.

O Bypuoanis eicitok (ocen) // Bypuoarnos océn // osiot (osiotek) Buridana.

Baaracap // Baaracap (baara3sap) // Baltazar — xannelicbkuii map, OHyK
HaByxonoHocopa, cIiBIpaBUTENb OCTAaHHBOI'O BABUJIOHCHKOTO I1aps, SIKii MPOBOIMB
JKHTTA B OeHkeTax 1 3a0aBax, He3Bakarouw Hi Ha mio. Ilig yac Horo HIYHOro
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OCHKeTy HEBHIMMAa pyKa Halucaja BOTHEHHHUMHM JITEpaMH Ha CTiHI 3arajkoBi
CJIOBA, SIKI TPOPOKYBAJIH Mapio 3arudens. CuMBOI 6e3TypOOTHOT, MAPHOT JTFOMHH.

O JKumu Banmacapom, Barmacapis denkem / benkem Banmacapa // JKumo
Banmacapom, Barmaszapoeé nup // uczta Baltazara.

Bapdoaomiii // Bapgoaomeii / Bartlomiej — 24 cepriast 1572 poky, y Hid
Ha cBstoro Bapdomnomis B I[lapuxki BimOynacs pi3aHWHA T'yreHOTIB KaTOJHMKaMH,
opranizoBana Karepunoro Meanui i ['n3amu.

O Bapghonomiiscora niu // Bapghonomeesckas nous // noc sw. Barttomieja.

I'annioan (Aunidan) // T'annidéan (Auau6an) // Hannibal — nuB. Annioan.
CuMBOJI HEBTOMHOTO OOpIIS 32 HE3aJICKHICTh CBOET KpaTHH.

O I'annibanosa (Aunibanosa) xniamea,; I aunioan nepeo opamoro // I annuban
v 6opom, I'annubanosa xnamea // Hannibal ad portas;, Hannibal (u bram) przed
bramami.

I'epkyaec (I'epaxa) // I'epkyaec (I'epaxa) // Herkules (Herakles) — nus.
Tepaxa.

O I'epxynecose mino, I'eprynecosa npays; Iepkyrecogi cmosnu, Oiumu 00
T'epxynecosux cmosnie // I'epxynecos mpyo, I'epkynecosvr noosueu, Iepxynecossi
cmonnsl (cmoabwl), doumu 0o I'epkynecosux cmonbos; I'epkyrec na pacnymoe //
dwanascie prac Herkulesa; praca herkulesowa / prace Herkulesa.

I'epoctpat // T'epoctpat // Herostrates — ciMBOJI TaHEOHOI CIIaBH; MIBEIb 3
Edecy, sikuii X0TiB IpocIaBUTHCS, 3apayl 4oro crnaiuB xpam Apreminan y Edeci.

O I'epocmpamosa cnaea // I'epocmpamosckas crasa; naspuvl I epocmpama //
Herostratesowa stawa.

TFinpa // Tuapa // Hydra — cuMBON jKaxJHBOI iCTOTH, siKa 37aTHa Ha
perenepariito. HyJoBUCHKO 3 1€B’ATbMa IOJI0BaMHU, 3 AKMM OopoBcs ['epaxit.

O liopa apucmoxpamii; 2iopa anapxii; 2iopa konmppesgonoyii; 2iopa peaxyii //
2uopa apucmoxkpamuu, 2uopa aHapxuu,; 2uopa KOHMppesooyuu, 2uopa peaxyuu //
hydra faszyzmu; hydra rewolucji.

I'innoxpar // I'inmoxpar // Hipokrates — naBHbOrperpKuii Jikap, pegopmarop
AHTUYHOT MEJIUIIMHU; CUMBOJI JIIKAPCHKOi ETHUKHU.

O Knsimea 'innokpama // Knamea ['unnoxpama // przysiega Hipokratesa.

I'omep // T'omep // Homer — 1aBHbOIPELbKHUI CIINUI CIIBEllb, aBTOP MOEM
«Imana» 1 «Opicces», y sKUX onucaHo cMix OoriB. CUMBOI JaBHHOTO BHJIATHOTO
Oapna.

O I'omepuunuii cmix // 2omepuyeckuil xoxom (cmex) // homerycki / homeryczny
Smiech, homeryckie boje.

Topniii // Topmmii // Gordios — 3a nerenioro, ¢piriiii, SKUM OpaKyJl OBETIB
o0paTtu LapeM TOro, XTO MEPIIUM 3YCTPIHEThCSA IM 3 BO30M JIOPOTOI0 10 Xpamy
3eBca. Ti 3ycrpinucs i3 mpocTuM Xai6opodom ['opiieM i MPOroaocuii Horo mapem.
Bi3, mo 3MiauB #oro gomto, ['opmaiilt moctaBuB y xpami 3eBca i 70 AMWILIA HOTO
MIPUKPINHB SIPMO, 3B’ sI3aBIIN HAJI3BUYAHHO 3aIUTyTaHUH BY30JI.
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O Topaiis syszon, pospybamu 2opdiis 8y301 // 2opoues y3ei, paspyoums copoues
vzen // wezet gordyjski; rozwigzac wezet gordyjski.

HMamoxka // Jamoxa // Damokles — npunBopHuii cipaky3pkoro tupana Jlio-
HICisI, SKOMY BiH CTpalI€HHO 3a3/[pUB, BBAKAIOUM HAWIIACTUBIMINM 3 Jtojei. Jlio-
HiCiHl, 00 MPOBYMTHU 3a3/PiCHUKA, TOCATUB HOTO HA CBOE MICIIE, TOBICHBILIU HAJ|
HOro TOJIOBOKO HA KIHCHKIH BOJIOCHHI TOCTPHA MeY, TOSCHHUBIIM J[aMOKIIOBI, IO TIeH
MeY € CUMBOJIOM THX HEOE3IeK, IKUX 3a3Ha€ BOJIOap MOCTIMHO, KOKHOT XBUJIHHH.

O [amoxnie meu // Jamoknos meu // miecz Damoklesa / wisi nad kims miecz
Damoklesa / wisie¢ nad kims, nad czyms jak miecz Damoklesa.

Hanaigu // Jananasl // Danaidy — y rpenpkiit Miosorii — m’aTaecsaT 1090k
uaps Jlanas, 3 sikuM Boporysas Horo Opar Erint. Y nepmry nutoOHy Hi4 BOHW BOHIH
CBOIX 4YOJIOBIiKiB, cuHIB ErinTa. Yci, KpiM oJHI€l, BUKOHAIN Haka3 OaThKa. 3a el
37m04MH OOrW mpupekyau JlaHain HaOBHIOBATH BOJOIO O€3I0HHY OOYKY B IapCTBi
Aina. bouka JlaHnain — ciMBOJI HECKIHYEHHOT 1 MapHOI TIparii.

O bouka /lanaio // 6ouka [lanaud // beczka Danaid; praca / trud danaidowy.

JMante Anir’epii / lante Anurbepu // Dante Alighieri — Bunatumii iTamiii-
CbKiif oeT, aBTop «boXecTBEeHHOI KOMei1», 3aCHOBHUK ITATIMCHKOI JiTepaTypHOI
MOBH Ha 0a3i )KMBHX TOTOYAaCHHUX TOBIPOK.

O Hdanme i Biampiue, /lanmosi xona, Jlaumose nexno // Jlanume u buampuue,
Janmoswl kpyeu Aoa // piekto Dantego, dantejskie sceny.

E3on // I30m // Ezop — naBuborpenbkuii 6aiikap (VI cT. 10 H. €.).

O E3oniscorka mosa // I30n06ckuti A3vlK // ezopowy jezyk.

€Ba // EBa // Ewa — nepma xinka Ha 3emii. [Ipapoaurenska.

O Ax npamamip €sa; y kocmiomi €eu,; €gurne nopiods — «xinku» Il om Adama u
Eeuvi; 6 kocmiome Aoama u Esvl // w stroju Adama /w stroju Ewy; od Adama i Ewy.

Izina // U3upa // I1zyda — naBHbOETHIEeTChKa OOTHHSA, SKa EPCOHI(iKye Mpo-
JTYKTUBHI CUJIU TIPUPOU, OEPETUHS 3allOBITHUX TAEMHMIIb.

O Iloxpusano I3iou // nokpwisano Hzuowl // welon Izydy.

Icye Xpucroc // Hucyce Xpucroc // Jezus Chrystus — y XpUCTHSHCBKIN penirii'
Goromoanta. «Icyc» — nepekiiaj Ha rpelbKy MOBY €BPEHCBKOr0 0COOHCTOro iM’st
Weury(a), Buxinna dopma — Heromya; «XpI/ICTOC» — TepeKJaj] Ha TPElbKy MOBY
caoBa mecist. Emiterom 1.X., HION 1HITUM HOT0 1M’M, CTaJIO CJIOBO «PSATIBHHUKY.

O Cnasa Icycy;, Mamu Xpucma; Paou (camoeo) Xpucma (Xpucma-cnaca);
Xpucmosa nesicmra, Xpucmoeuti cuyea, Xpucmom-6ocom onrazamu, Xpucmoc c
moboro // ona / 3apadu Xpucma, xax y Xpucma 3a nasyxou,; kax Xpucmoc no cepoyy
npowén, Xpucma paou,; Xpucmosa nesecma, Xpucmom-oozom,; Xpucmoc ockpec /
sockpece;, Xpucmoc ¢ mobou,; Aenenue Xpucma napody // Stawa Jezusu Christu!

Iyna (FOna) // Uyna // Juda — ogun 3 G10MIMHUX JABAHAIISATHA AMOCTOJNIB,
sakuit 3anpojas Icyca Xpucra, cBoro Buutens, 3a 30 cpiOHSIKIB IOJEHCHKUM MIEPBO-
cBsameHnkam. CHMBOJT 3paIHUIITBA.
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O Iyoa — 3paonux; lyoun noyinynok / noyinynox FOou; Iyounu cpebpenuxu //
Hyoa — npeoamenv, Hyoun noyinyu // pocatunek Judasa (judaszowy); judaszowe
srebrniki.

Kain // Kaun // Kain — crapmmii cun Anama i €BH, sIKHii BOMB CBOT'O MO-
noamoro Opata ABensi, 3HEHaBUIIBIIM HOTO 3a Te, 1110 00T Ha4eOTO MPUITHSAB KEPTBY
ABens 1 He IpuiiHsB xepTBY Kaina; cumBoJ1 BOMBIII.

0 Kain i Asenv; Kainosa neuamka, Kainoeo dino uunumu // Kaun u Asenv,
Kaunosa neuams // Kainowa zbrodnia; kainowe znamie; Kain i Abel.

Koaym6 // Koaym6 // Kolumb — mepmoBinkpuBay Amepuku Xpuctodop
Konym6 y BinmoBinp Ha ipoOHIYHE 3ayBa)KCHHS, IO HOTO BIAKPUTTS HE SBIISIIO
co00I0 BEJIMKUX TPYAHOILIB, 3aIIPOIIOHYBAB CBOEMY CITIBPO3MOBHUKOBI IMOCTaBUTH
saiiie. Komu Toit e 3ymiB, KomyM0 cam mocTaBuB siiilie, cka3aBIly, 110 116 He BUMarae
KOIHUX 3ycriib. CHMBOJI IEPIIOBIAKpUBaYA.

O Konymbose siiye // Konymboso saiiyo // jajko Kolumba.

Jlazap // Jlazapsw // Lazarz — y Eanrenii (JIyka, 16.20-21) po3noBizaerscst
npo Jlazapsi, sKuii, TOKPUTHIA CTPYIIaMHu, JIS)KaB ITiJ1 BOPITbMH Oaraya i pajiiB Kpux-
TaM 3 YyKOTO CTOJY; CUMBOJ >kKeOpaka, HEeIaCHOTO, 0 >KaJiBCS HA CBOIO JOJIIO.
CuMBOJI 3JIUJICHHO1, HEIIACHOI JIFOJIMHU, IO CKap>KUTHCS HA JIOJIIO.

O Cnisamu / 3a600umu / cxopuumu Jlazaps, // 6eden, kax Jlazapo, nemv
Jlazaps; npuxuovieamocs Jlazapem // biedny / goly / opuszczony jak Lazarz.

Maraaauna // Marnaauna // Magdalena — Mapis Marganuna (Jlyka, 8.2;
17. 37-48; Mapko, 16.9), 6yna 3minena Icycom, mo BurHaB 3 Hel ciMm OiciB; micis
YOro BOHA MOKAsIacs y CBOEMY PO3IMYCHOMY KHUTTI i cTana ojHi€l 3 BIpHUX HOTO
nocnioBHUIb. CHMBOJI JIFOIMHM, IO YCBIOMMJIA CBIH T'PIX 1 Biq4yJa ITMOOKE 1Mouy-
TTS KasITTSL.

O Kasmms Mazoanunu // karowascs Maeoanuna // pokutujgca Magdalena.

Mamona (Mamon) / Mamona // Mamona — cipilicbkuii 0or, 17101, SKOMY
MOKJIOHSIJTUCS, IPAarHy4H 30J10Ta, 30araueHHs. CUMBOI JTIOJJUHH, 1110 TIparHe Oarat-
CTBa, a TAKOXX JTIFOIMHU-HEHAXKEPH.

O Cnyosrcumu Mamoni; boe Mamona obniymag (nonnymas) // ciyscums (nokno-
Hamocs) Mamone, mamon nabumo // stuzy¢ Bogu i Mamonie.

Madycain / Magycauna // Matuzalem — onuH 3 narpiapxis, 110 HIPOKUB
969 pokiB (byrt., 5. 27); CHUMBOJ IOBTOKUTETISI.

O Poxu Maghycaina // Magycaunos ex, Magycaunoswi 2ooa // wiek Matuzalema,
matuzalemowy.

Mepaoi // Mepdu // Murphy — aBTop BuCHOBIIOBaHHS (200 psAY BHCIOB-
JIOBaHb) Biomoro sik «3akoH Mepdi» (anrm. Murphy’s law). Tlpunucyetbes ka-
nitany Ensapny A. Mepoi, imkenepy Jlabopartopii peakTUBHOTO pyXy, SIKHH Ciy-
xuB Ha aBiaba3i Ensapac 1949 p. Xoua BucnoBH, mofioHi 3akoHy Mepdi, Oymu
omnucaHi i panime. Y 1949 p. na 6a31 BBC CILA Ensapac y KanigopHnii BuB4anmcs
NpUYMHM aBapiil yitakiB. Maiiop Ensapa Mepdu OyB y Tol yac iH)XXKeHEpPOM Ha
npoekti MX981 BBC CHIA. Ouintoroun poOOTy TEXHIKIB O/HI€I 3 abopaTopii,
BiH CTBEP/KYBaB, IO SIKIIO MOXKHA IIOCh 3POOUTH HENPAaBUIIBHO, TO IIi TEXHIKU
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came Tak 1 3poosare. KepiBHuk mpoekty Big kommanii Hoprpom k. Hikonc
Ha3BaB MOCTIHI HEMONAAKH «3akoHOM Mepdi» 1 3asBUB 1€ Ha OJHIN mpecc-
KoH(pepeHii. Tak BUCTIB mOTpanuB y npecy. B HacTymHi eKiibKa MICsIiB BUCIIIB
CTaB IIUPOKO BHUKOPHCTOBYBATHUCS Y MPOMHCIOBIH pekiami. [licns nporo movanu
3 SIBJISITUCS. BCE HOBI M HOBI «3akoHM Mepdi», M0 HE MalOTh BXKE HIIKOTO BiJl-
HOIICHHA Hi 10 camoro kamitana Mepdi, Hi 1o npoektiB BIIC CILLUA, Hi HaBiTh 10
TEXHIKM B3arajii. 3a 1HIIOK BEpCi€l0 3aKOH OyB O3BYYEHHUH JNEII0 CApPKACTUYHO
rpymnoro mia kepiBauiTBoM Jxona I1. Cranna (maBHiM npusitenem i apyrom Ena
Mepdoi), Bin imeni Enapna Mepdi. [lyke neTanbHO MOXOKEHHS Ha3BU 3aKOHY
onucaHo B KHu3l «lcropis 3akony Mepdi», 3a aBropcrBoM Hika Cnapka. Crapk
JIMIIOB BUCHOBKY, IIO Pi3HMIIS B CIIOTa/IaX YYaCHUKIB POOUTH HEMOXIMBUM TOYHO
BU3HAYHUTH, XTO MEPUIIMM KHHYB 3HAMEHHUTY 3rofoM ¢pasy «3axoHn Mepdi». ¥
3axigHIM KyJabTypi, a Temep 1 He TIIbKU B Hill, «3akoHU Mepdi», po3yMiOTh SIK
aopu3MH, MOBYAIHHI BUCIOBH HE TUTBKM MaTEeMaTHYHOTO, TEXHIYHOTO 4 (io-
co(pcbKOro 3MicTy, a i TyMOPHCTUYHI, 4YaCTO HaBITh CApKAaCTHYHI BHCJIOBHU. IcHY-
I0Th pi3HI (POPMYITIOBAaHHS CaMOTr0 3aKOHY 1 HOro HacmiakiB. bararo 3 HUX BHKO-
PHUCTOBYIOTHCSI B KOMEA1MHUX croxkeTax. CriopiTHEHUMHU /10 3akoHy Mepdi y Harriit
MOBHII KyJbTypi € «3akoH OyTepOpona» (Bymepopoo 3aeixcou naoae mMaciom 6Hu3)
a00 «3aKOH ITiUIOCTI».

O 3axon Mepdhi // 3akon Mepgu // Prawo Murphy 'ego.

Medicrodenn // Meducropenn // Mefistofeles (Mefisto, Mefistofiel) —
neKenpHuit ayx y tparenii Tere daycr, mo nepconidikye 3iuii, cynepednBuii
MOYaTOK, CHMBOJI Yi/UIMBOTO HACMIIIHUKA.

O Cmix / nocmiwka Megicmogensa, Megicmogenvcokuii euensio ooruuys //
cmex / yavioka Meghicmogpens, Megucmodghenvckoe svipasxcenue nuya // z mefisto-
felesowym usmiechem.

Mopdeii // Mopdeii // Morfeusz — B rpeupkiii Midosorii — cuH 6ora cHy
I'inHoca, kpuyiaTHii OOr CHOBHJIHb, CUMBOJ CHY. 3a Miamu, Mopdeii 3’ sBisBCS
JIOJAM YB1 CHI B JIIOJCBKUX oOpa3ax. B antmunomy mucrentsi Mopdes 306pa-
’KYBaJIM y BUTJISZ1 YOJIOBIKA 3 KPUJIaMHU.

O O6ivimu Mopdghest // 6 obvamusx Mopges, oovamus Mopges // w objeciach
Morfeusza / wpas¢ w objecia Morfeusza.

Hoii // Hoii // Noj — npaBenHa JI0JUHA, POAUHY $KOi OOTr BHUpIIIUB Bps-
TyBaTH BiJ MOTOIYy, Haka3aBuM Horo OynyBaTu kopaOesib — KOBYET; CUMBOJI Ipa-
BeJHMKA. B mosIbChKiit MOBI kpuitatuii BuciaiB Arka Noego mae fBa 3HauCHHS.

O Hois rosuez // Hoes kosuee // Arka Noego — 1) TpanuiiiiiHe CHMBOIYHE
3HA4YEHHS B YCIX TPhOX MOBAX; 2) @eauKuUll MpaHcnopmuutl 3acio, yacmiuie — 8aH-
masicHutl asmomo0iny (JUIlle B OJIbChKIM MOBI).

IManpopa // MMangopa // Pandora — y naBHbOrpelbKOMY Midi, ApyXKHHA
Enimeres, Opara [Ipomeres, uepe3 siky 3eBc mokapas Jitojieil. Po3nasieHa mikapicTio
[Tannopa BiAUMHMIIA CKPUHBKY, Ky HOJapyBaB iif 3eBC 1 BUIyCTUJA 31 CKPUHBKU
yC1 HEMacTs, sIKl TUTbKH MOXKYTh TIEPECITiTyBaTH JIFOJCH.

O Ckpuns (ckpunvka) [lanoopu // awux Ilanoopul // puszka Pandory.
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Iapic // Mapuc // Parys (a.-rpen. I1dpig) — y maBHbOrpenbKiid Midosorii —
cuH TposiHchKoro naps [Ipiama i mapuni ['ekyOu, BUHyBaTelb MPUYUHH MTOYATKY
Tposiucbkoi Bifinu (nuB. Tpos). bpat ['ektopa, [etido6oca 1 Kacanmpu (nuB. Ka-
canapa). Koxaneup cnaprancekoi nmapuni €nenu (quB. €aena). Cyxa Ilapica —
CIOXET JaBHBOTPeLbkoi Mioorii mpo macTopaibHU KOHKYPC Kpacu, Ha SIKOMY
[Tapic BuHiC BepauKT TppoM OoruHsM. boruns po3opary Epina, oOpakena Ha iHIIMX
OoruHb, MiaKuHYyIa iM 10ayKo (muB. A6ayko) 3 Hamucom «Hairaprimiiiy. Lle cnpu-
YUHUJIO CYNEPEeuKy MK TpboMa OOTHHSAMU: JApyKHUHOIO 3eBca ['eporo, BOITEIbKOI0
Adinoro i OoruHero koxaHHA AQpPOIITOI0 — KOMY TMO-IIPaBy Ma€ HaJlekaTu s0-
nyko? Ilapic BigmaB s0myko Adpoauti i 1e 3roJoM NPHU3BEIO 0 BHUKPAJICHHS
€nenu 1 cTayio MpUIMHOK TPOSHCHKOT BiitHU. JleTa CIo)KeTy 3HaYHO BapilOIOTHCS
3aJIeKHO BiJ JDKEpena.

O Cyo Iapica // Cyo Hapuca // Sqgd Parysa.

Iipp // Mupp // Pyrrus — Enipcekuii nap, sSkuili ojepkaB mepeMory Haj
pUMIITHAaMH Y OMTBI pu AycKyii, ajie s nepemora komrysana [lippy uncienHux
BTpAT y BIICBKY.

O Ilipposa nepemoea // I[lupposa nobeoa // pyrrusowe zwycigstwo.

Cemipamina / Cemupamuia / Semiramida — nerengapHa acipiiicbka HapHIIs,
sKa 30yayBania y BaBitoH1 BUCSYI callil — «4yI0 CBITY».

O Caou Cemipamiou // Cadvt Cemupamuowt // (wiszqcy) ogrod Semiramidy.

Cizig (Cicig) // Cuznd // Sizif — nap Kopunda, mo 3a obpasy 6oris OyB
MPUCYHKEHUH 3eBCOM JI0 BiYHOT MYKH: BiH MMOBHHEH OyB BUKOYYBaTH Ha TOpY Be-
JIMYE3HUN KaMiHb, 10, JOCSTIIN BEPIIUHU, 3HOBY KOTUBCS BHU3. CHMBOJI My4YEHHKA.

O Cizighosa (Cicighosa) npays (poboma) // Cusugos mpyo // praca Syzyfowa.

Cousiomon // CosiomoH // Salomon — cuMBOJ MyJpocCTi; repoit 016iHHOTO
Midy (3-s k. Hapcrs, 3.16-28), myapuii nap, mo NpuiHSIB MpaBHIIbHE PIICHHS B
cymnepedlli JBOX >KIHOK MPO JUTHHY, BU3HABIIM TENEPIIIHbOIO MATip’l0 Ty, IO
Osarana He BOMBATH IUTUHU Yy BIJINOBIAb HA PIIEHHS PO3IUINTH TOTO HAPIBHO MIX
THUX, 1110 CIIEPEYAIOThCA.

0 Cyo Conomona, myoputi Conomon, myopuii six Conomon // Cyo Conomona,
Conomonoso pewenue // sqd Salomona, salomonowy wyrok.

Cuisia i Xapu6na / Cunana u Xapuo6nga // Scylla i Charybda — asi
MOTBOPH, SIKI CUJUIM MO pi3HI 00k CHLMIINACBKOT MPOTOKM M Hamajajld Ha BCIX,
XTO MPOIUIMBAB LI€I0 MPOTOKOIO.

O Mioe Cyinnoro i Xapu60ooio // mexcoy Cyunnou u Xapuboou // dy¢, znajdo-
wac sig miedzy Scyllg a Charybdg.

Tantan // Tantan // Tantal — map Jlixii, ymoGnenens 6oris, OyBaB Ha OeH-
kerax OoriB Ha Omimmi, Jie MUB HEKTap i iB aMOpO3it0, BHACIIIOK YOTrO CTaB 0e3-
CMEpPTHUM. AJie Ticisl TOro, sIKk BiH oOpa3uB OoriB, oro Oyno nokapano. Kunyruii
B Taptap, OyB 3MyIIE€HHI HECTEPIHO CTpPaKAAaTW BiJ CHOparu, rojogy W HEMOX-
JMBOCTI TOCATTH *)anaHoro. CUMBOJI BIYHOTO CTPaXKTAITbIIS.

O Tanmanosi myxu // myku Tanmana // meki Tantala.

®emina / ®emuaa // Temida — 6oruns npaBocyis y rpelbKii MiQoorii.



AHTPOITOHIMHU 1 TEOHIMHU SIK MOTHUBYBAJIBHA TA JIEPMBAILIIMHA BA3A... 115

O Tepesu @emiou // Becor @emuowl; scpeyvt Demuovnt // szaty / waga Temidy.

®optyHa // ®optyna // Fortuna — puMcbka OOTHMHS IIACTS, CIINOTO BH-
naJIKy; 300paxxanacst CTOSYM Ha Kyii abo Kol 3 KepMOM B OZHIi€l pywi i 3 poroMm
JOCTAaTKy — y IPYTii.

O Pie @opmynu, kono @opmynu // koneco @opmynsi // koto Fortuny.

Xoma // ®oma // Tomasz — oWH 13 JBAHAIIATH allOCTOJIIB, IO HE ITOBIPUB Y
Bockpecinus Icyca, ckasapmm: «Komu Ha pykax Moro 3HaKy BiIIBSLIHOTO 5 He
no0ady, i maybllsd CBOrO HE BKJIAY JIO BIALBAIIHOI paHH, i CBOEI PyKH HE BKIIAIY
10 6oxy Horo, — ne BBipyro!» [IBan. 20, 25]. CUMBOJ IOAMHH, SIKY BaXKO Hepe-
KOHATH, TTOBIPUTH y III0-HEOYIb.

O Xoma negipnuii // @oma nesephuiil (Hegepyrowuii) // niewierny Tomasz.

KOmnirep // FOnutep // Jowiszow — BepxoBHUI 00T, TPOMOBEPKEIb; TPeIl. —
3eBc. CUMBOJI MOTYTHBOI1, BEJIMYHOT, BUCOKOTIOCTABJICHOI JTFOIMHH.

O Lo ooszsoneno FOnimepy, me ne 00380neno bukosi, Koeo IOnimep xoue 3nu-
wumu, mozo noszbaense pozymy, FOnimep, mu enisacuics, — omoice, mu Henpaguil //
Ymo o0oszsoneno FOnumepy, mo ne 003601eH0 Obiky;, Koeo IOnumep xouem
nocybums, moeo (chauana) nuwaem pasyma, FOnimep, mol cepouwivcs, — 3nauum,
mot He npas // Co wolno Jowiszowi nie wolno wotowi / ostowi; Co sie godzi Jowi-
szowi, tego sig nie godzi oslowi.

BucnoBku. CUMBOJTIUHI 3HaYE€HHSI aHTPOIIOHIMIB, IO HAIEXaTh /0 3araJbHO-
KyJIbTYpHOI CHAJIIMHU, 3aBISKU aJICKBATHOMY CIPUHHSITTIO MaKPOKOHTEKCTY 1
chOpMOBaHUM CTEPEOTHIIAM 3a3BHYAll 30ITafOThCS Y PI3HUX MOBHHX KOJICKTHUBAX.
[{um BH3HAYAETHCS MOMIOHICTh HU3KH MapajenbHUX (DPa3eoIorTi3MiB, 10 BUHUKIN
HE3aJIe)KHO B KOXKHIM MOBI.
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